PŘEDMLUVA

Děkujeme vám za zakoupení POUFNG amatérský přenosné rádio. Vždy nabízíme vysoce výkonné, stabilní bezdrátové obousměrné rádio. Baofeng továrna vyvinul T-51 dvě radiostanice, zejména pro námořní, lodní uživatelů. Před použitím si přečtěte si pečlivě tuto příručku. Informace zde uvedené vám pomůže získat maximální výkon z vašeho rádia.
1.-vlastností a funkcí: ■ 功能 特点
Drop odpor, Valivý odpor

Čínská / English Přepínání
Dual-band ruční radiostanice, s menu funkcí zobrazení na displeji „LCD“.

Pracovní frekvence: VHF130-176MHz & UHF400-520MHz

- Vysoký výkon / střední / nízká (5 W / 3 W / 1 W) volitelné

- Až 128 paměťových kanálů.

- Cross band příjem / přenos

- paleta počet zobrazení kanálu, frekvence, frekvence kanálu, název kanálu, atd

-CTCSS & DCS

-Tone konec přenosu

- Funkce "VOX" (hlasová ovládaný přenos) .- DTMF nouzový alarm

-ANI kód

- volitelná frekvence Krok 2.5 / 5 / 6,25 / 10 / 12,5 / 20/25/50 kHz

- Frekvence reverzní

- úspory baterie funkce „SAVE“.

- nouzové SOS zvukové a světelné alarm- programovatelné pomocí PC.

- Širokopásmové připojení (Wide 25kHz) / Narrowband (úzký 12.5KHz), volitelná ..

- Obchodní FM rozhlasový přijímač (65 MHz ~ 108 MHz) .- osvětlení displeje a programovatelná klávesnice.

- Vestavěná LED svítilna

2.-BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE: ■用户 安全 信息
Následující bezpečnostní opatření musí být vždy dodržovány během provozu, údržbu a opravy tohoto zařízení. 
◇ Toto zařízení musí být obsluhován pouze kvalifikovaným technikem. 
◇ Neměňte rádia z žádného důvodu. 
◇ Používejte pouze Baofeng dodávané nebo schválené baterie a nabíječky. 
◇ Nepoužívejte přenosné rádio, které má poškozenou anténu. Pokud se poškozená anténa přijde do styku s pokožkou, menší hoření může mít za následek.
◇ Vypnout rádio před vstupem do jakéhokoli prostoru s výbušnými a hořlavými materiály. 
◇ Nenechte baterii nabíjet na místě s výbušnými a hořlavými materiály. 
◇ Aby se předešlo elektromagnetickému rušení a / nebo konfliktů kompatibility vypněte rádio na všech místech, kde vyzývají vývěsky či upozornění vás k tomu. 
◇ Před nástupem do letadla vypněte rádio. Jakékoli použití rádia, musí být v souladu s leteckými předpisy nebo pokyny posádky.
◇ Před vstupem do oblasti s rozbuškami vypnout rádio. 
◇ U vozidel s airbagem, neumisťujte rádio v oblasti nad airbagem ani do oblasti jeho rozvinutí airbagu. 
◇ Nevystavujte rádio přímému slunečnímu záření po dlouhou dobu, ani umístit jej v blízkosti tepelného zdroje. 
◇ Při přenosu s přenosným rádiem, držte rádio ve vertikální poloze s mikrofonem 3 až 4 cm od vašich rtů. Při předávání držet anténu nejméně 2,5 cm od těla.
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 VAROVÁNÍ: Pokud nosíte rádio na vašem těle, zajistit vysílačku a jeho anténu nejméně 2,5 centimetru od těla při přenosu. 
3.-rozbalení a kontrola zařízení: ■产品 检查
Opatrně rozbalte vysílač. Doporučujeme, abyste identifikovat položky uvedené v následujícím textu Před vyřazením obalový materiál. Pokud některá položka chybí nebo byly během přepravy poškozena, obraťte se na své prodejce okamžitě.
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锂电池 组: Baterie
天线: Anténa
电源 适配器: Adapter
充电 座: Drop-in nabíjení zásobníku
皮带 夹: spona na opasek
手持 挂绳: Poutko
开箱 检查, 图形 再加 个 对讲机 图!

Poznámka:

-Položky zahrnuté v balíčku, se mohou lišit od těch, které jsou uvedeny v tabulce výše v závislosti na zemi nákupu. Pro více informací, obraťte se na svého prodejce.
4.- Volitelné příslušenství: 可选 配件
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请 换 双脚 插


Poznámka: - obraťte se na prodejce nebo prodejce pro informace o dostupných možnostech.

5.- INSTALACE příslušenství: ■附件 安装
5.1.- INSTALACE Anténa:
Nainstalovat anténu, jak je znázorněno na obrázku níže a otočte jím ve směru hodinových ručiček, dokud se nezastaví.
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Poznámka:

- Při instalaci antény, neotáčejte ho za jeho vrcholu,

že ji drží svou základnu a turn.- Pokud používáte externí anténu, zkontrolujte, zda je ‚SWR‘ je 


asi 1,5: 1 nebo méně, aby poškozením do transceiveru 

Finální transistors.- Nedržte anténu rukou nebo zábal vnějšku


o to, aby se zabránilo špatné fungování transceiver.- Never vysílání bez antény.

5.2.- INSTALACE spona na opasek:
Pokud je to nutné, instalujte sponu na zadní straně krytu prostoru pro baterii as 

je vidět na obrázku níže.
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Poznámka: - nepoužívejte žádný druh lepidla k upevnění šroubu na sponu na opasek. 


Rozpouštědla Lepidlo může dojít k poškození obalu baterie.
5.3.- MICRO-HEADSET instalaci externích:
Plug externí konektor mikro-headsetu do konektoru ‚SP. A MIC'of transceiver, jak je znázorněno na obrázku níže.
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5.4. - BATERIE INSTALACE:
-Když uchycení baterie, ujistěte se, že baterie je paralelně a v dobrém kontaktu s hliníkovým šasi. Spodní baterie je asi 1 až 2 cm pod spodní části radiostanice.

-Align baterii s vodicími lištami na hliníkovém šasi a posunutím směrem nahoru až do cvaknutí je slyšet.

-The západka baterie v dolní části zajistí baterii.
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Kde je přikázáno vypnout rádio před vyjmutím baterie.

-Slide západku baterie, v dolní části radiostanice, ve směru označeném šipkou.
[image: image19.jpg]


-Slide dolů baterie po dobu asi 1 až 2 centimetry, a poté vyjměte baterii z těla radiostanice.
6.-BATERIE Nabíjení: 充电 信息
Používejte pouze nabíječku specifikovanou výrobcem. LED nabíječky indikuje proces nabíjení.
	Stav nabití
	LED indikace

	Standby (naprázdno) 
	Červená LED bliká, když svítí zeleně LED 

	nabíjení 
	Červená LED svítí solidně

	Plně nabito
	Zelená LED dioda pevně záře

	Chyba
	Červená LED bliká, když svítí zeleně LED
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Prosím, postupujte podle následujících kroků:

1. Zapojte napájecí kabel do adaptéru.

2. Zapojte konektor napájecího adaptéru do zásuvky střídavého proudu.

3. Zapojte DC konektor adaptéru do zásuvky DC na zadní straně nabíječky.

4. Vložte radiostanici s baterií nebo samotnou baterii do nabíječky.

5. Ujistěte se, že baterie je v dobrém kontaktu s nabíjecími svorkami. Nabíjecí proces iniciuje li červená LED světla.

6. Zelená LED světla cca 4 hodiny později označující baterie plně nabitá. Pak vyjměte rádio s baterií nebo baterii samotnou od nabíječky.
7.-BATTERY DALŠÍ INFORMACE: ■电池 信息
7.1.-prvním použitím
Nové baterie jsou dodávány nenabité zcela z výrobního závodu. Nabít novou baterii po dobu 5 hodin před prvním použitím. Kapacita a výkon maximum baterie je dosaženo po třech plné nabití / vybití. Pokud zjistíte, že je napájecí vybití baterie, prosím nabijte.

VAROVÁNÍ:-To snížit riziko zranění, nabíjet pouze baterii určenou výrobcem. Jiné baterie mohou prasknout, způsobit ublížení na zdraví a poškození majetku.
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 -To se vyhnuli riziku úrazu, nevhazujte baterie do ohně!
 -Dispose baterie v souladu s místními předpisy (např recyklace). Nevyhazujte je do domovního odpadu.
 -Nikdy se nepokoušejte rozebírat baterii.

7.2.-BATTERY TIP:
1. Při nabíjení baterie, udržovat ji při teplotě mezi 5℃ - 40℃, Teplota mimo limit, může dojít k úniku elektrolytu nebo poškození.

2. Při nabíjení baterie připojené k rádiu, vypněte radiostanici, aby zajistily plné nabití. 

3. Do nepřerušuje přívod elektrické energie nebo při nabíjení baterie vyjměte baterii. 

4. Nikdy nabíjení baterie, která je mokrá. Prosím, vysušte měkkým hadříkem před poplatku.

5. Baterie se opotřebí. Je-li doba provozu (doba hovoru a doba v pohotovostním režimu) je výrazně kratší než normální výkon, je třeba zakoupit novou baterii.

7.3.-PROLONG Životnost baterie:
1. Výkon baterie se značně snížila při teplotě nižší než 0 ° C ℃. Náhradní baterie je nutné v chladném počasí. Studený akumulátor schopen práce v této situaci může pracovat pod pokojovou teplotu, a tak udržovat ji pro pozdější použití.

2. Prach na kontakt, baterie může dojít k jejímu nemůže pracovat nebo poplatku. ji otřít před připojením baterie k rádiu použijte čistý suchý hadřík.

7.4.-BATTERY skladování:
1. Plně nabít baterii, než ji uložit na dlouhou dobu, k poškození vyhnout baterie v důsledku nadměrného vybití. 

2. nabití baterie po skladování po několik měsíců (Li-Ion: 6 měsíců), aby se zabránilo snížení kapacity baterie v důsledku nadměrného vybití. 

3. Store vaše baterie na chladném a suchém místě při pokojové teplotě ke snížení samovybíjení. 
8.-parts, ovládací prvky a tlačítka:
8.1.-RADIO PŘEHLED: ■ 熟悉 本 机 (插图 说明)
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① Anténa 11. SK straně key1 / F 
② LCD 12. SK straně key2 / M 

3. Klávesnice 13. Řemínek přezka

4. Knoflík (ON / OFF, objem) 14. Konektor příslušenství

Indikátor 5.Flashlight 15. LED

6.Speaker  

7. Mikrofon 

8.Battery západka 

9.PTT
8.2.- COMMAND / KEY Definice:

Zapnutí: 
 Otočit PWR / VOL Přepnutí ve směru hodinových ručiček, uslyšíte zvuk „píp“, hlásí současný kanál, transceiver je připraven k práci, mezitím rotate PWR / VOL přepínač pro nastavení hlasitosti

【】 SOS Emergency Alarm: 
Dlouhým stiskem [SOS] otevřete funkci alarmu, v tomto okamžiku, zelené světlo, červené světlo, ruční bliká Shin ve stejnou dobu. Stiskněte znovu toto tlačítko pro uvolnění alarm.
- 【】 PTT:
Stiskněte a podržte tlačítko PTT, pak mluvit do mikrofonu. Uvolnit PTT přijímat.
- SK-SIDE KEY1 / 【F】:
 -Stiskněte na 【F】 tlačítko pro aktivaci FM rádio; Opětovným stisknutím deaktivovat FM rádio.
- SK-SIDE KL2 / 【M】:
-Stiskněte tlačítko 【】 m, zapnout baterku; Stiskněte jej znovu pro vypnutí. Stiskněte a podržte na 【】 M Tlačítko, sledovat signál.

-FUNCTION Klávesnice:

- 【】 MENU klíč: 

-Pro vstup do menu rádia a potvrzení nastavení.
- Stisknout a podržet 【MENU】 tlačítko, poté zapnout, přepnout režim frekvence a režim kanálů.
- 【▲】 【▼】klíč: 
-Stiskněte a podržte 【▲】nebo 【▼】Klíčem k kmitočtu nahoru nebo dolů rychle.

-Lis 【▲】nebo 【▼】klíč, skenování bude opačný.
- 【EXIT / AB】 klíč:
-To zrušit / vymazat nebo exit.

- Zatímco v pohotovostním režimu, stiskněte tlačítko 【EXIT / AB】 tlačítko pro přepínání mezi Channel A a Channel B.

-Under režimu rádia FM stiskněte tlačítko 【EXIT / AB】 tlačítko pro zapnutí rádia FM pásmo 65-75MHz / 76-108MHz.
-NUMERICKÁ KLÁVESNICE:
Používá se k zadání informací pro programování seznamů radiostanice a nestandardní CTCSS 

-Under režim přenosu, stiskněte číselné tlačítko pro odeslání kódu signálu (kód by měl být nastaven pomocí PC softwaru).
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9 .- "displeje LCD display: LCD 液晶 显示屏
Ikony na displeji objeví, když jsou aktivovány určité operace nebo specifické rysy.
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	Ikona
	Popis

	CT 
	'CTCSS‘aktivován. 

	DCS 
	'DCS‘aktivován.

	+
	Frequency Shift +

	-
	Frequency Shift -

	+ -
	frekvenční offset Směr pro přístup opakovačů.

	S
	Funkce Dual Watch / dvojí příjem aktivován.

	VOX
	Funkci ‚VOX‘ povoleno.

	R
	Reverzní funkce aktivována.

	 N
	Široký pás vybraný.
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	indikátor stavu baterie
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	Klávesnice Funkce zámku aktivována.

	L
	Nízká vysílací výkon.

	▲ ▼
	Provozní kmitočet.
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	Síla signálu Level.

	188
	Provozní kanál.

	75/25
	


10.- ZÁKLADNÍ FUNKCE: ■ 基本 操作 
10.1.-RADIO ON-OFF / VOLUME CONTROL: ◆开机 与 关机 / 调节 音量 大小
-Ujistěte anténa a baterie jsou správně nainstalovány a baterie nabitá.

-Rotate ve směru hodinových ručiček zapněte rádio a otáčením plně proti směru hodinových ručiček až do cvaknutí je slyšet vypnutí rádia. Otáčením po směru hodinových ručiček pro zvýšení hlasitosti, nebo proti směru hodinových ručiček pro snížení hlasitosti

Pozor: Rádio nebude znít „kliknutí“, pokud vypnete hlasový pokyn funkci. 

Displej Režim zavazadlového prostoru je možné nastavit v rozmezí od 38 Funkce (开机 图)

10.2 - odesílat a přijímat ◆对讲 (发射 与 接收)
Zvolit správné číslo kanálu nebo zadání frekvence, které potřebujete, pak stiskněte a podržte tlačítko PTT, rádio se vysílá dnes, pak mluvit do mikrofonu, bude váš zvuk bude přenášen. Uvolnit PTT přijímat.

Když stisknete PTT se na displeji zobrazí L, to znamená, že rádio je v nízkém výkonu

Když stisknete PTT se na displeji zobrazí M, znamená to, že rádio je v polovině výkonu

Když stisknete PTT se na displeji zobrazí H, to znamená, že rádio je ve vysokém výkonu

Stisknutím tlačítka [PTT] a stiskněte tlačítko [SOS] pro vysílání 1750Hz

Stisknutím [PTT] a stiskněte DTMF čísla k vysílání DTMF
10.3.- FUNCTION „VOX“ (Voice Operated Transmission): 声控 发射 (VOX)
Tohle funkce není nutné stlačit [PTT] na transceiveru pro vysílání. Přenos se aktivuje automaticky na základě detekce rádia hlas. Když přestanete hovořit, převodovka automaticky ukončí a transceiver automaticky obdrží signál. Ujistěte se, že nastavení úrovně VOX Gain na vhodnou citlivost umožňuje hladký přenos.
Fungovat:

1) Stisknutím tlačítka [MENU] pro nastavení nabídky

2) Lis 【】nebo【】 Fungovat 4 se na obrazovce zobrazují [image: image7.png]



3) Stisknutím tlačítka [MENU], zvuk „VOX“ a stiskněte tlačítko 【】nebo【】 Zvolit úroveň 1-10, 10 je nejcitlivější úroveň

4) Stisknutím tlačítka [MENU] pro potvrzení nastavení. Na LCD obrazovce se objeví VOX po této funkci byl nastavení, například,[image: image8.png]



5) Můžete si zvolit úroveň VOX na OFF a stiskněte tlačítko [MENU] a pak budete z této funkce 
10,4 AUTOLK (klávesnice automaticky zamkne) ◆键盘 锁定
· Transceiver má dvě možnosti: automatické uzamčení a manuální zámek

· OFF: Vypnutí automatického zámku

· ON: Při nastavení automatického zámku klávesnice stiskněte [image: image9.png]


 po dobu delší než 2 sekundy

· Fungovat:

· V pohotovostním režimu stiskněte [Menu] + číselné tlačítko 24, pak na displeji se zobrazí „AUTOLK“

· Stisknutím tlačítka [MENU] vstoupit, a stiskněte tlačítko [Nahoru] a [dolů] vyberte zámek klávesnice ON nebo OFF

· Stisknutím tlačítka [MENU] pro potvrzení, stiskněte tlačítko [EXIT] pro návrat do pohotovostního režimu.
10.5-VFO / Channel mode 工作 模式 切换
Vypnout rádio, stiskněte tlačítko [MENU] a otáčením knoflíku zvuku zapnout rádio se na obrazovce zobrazují [image: image10.png]. -
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pravý dolní roh na displeji se zobrazí číslo kanálu, což znamená, že jeho v režimu kanálu. Tímto způsobem můžete také změnit režim kanálu do VFO
.- výběru vhodného frekvenčního nebo kanál: 选择 频率
-Stiskněte tlačítko 【▲】nebo【▼】 Pro výběr požadované frekvence / kanál, který chcete. Na displeji se zobrazí vybraná frekvence / kanál.
-Stiskněte a přidržte klávesu 【▲】nebo 【▼】Pro frekvenci nahoru nebo dolů rychle.
Je-li rádio zapnuté režimu VFO, frekvence může být vstup z klávesnice přímo.

Poznámka: - nelze zvolit kanál, aniž by předtím uloženy.

10,6 TDR (Dual Watch / duální příjem) ◆单 守候 / 双 守候 功能 切换
Tato funkce umožňuje ovládat mezi frekvenčním A a B. frekvence periodicky kontroluje, transceiver, zda je přijat signál na jiném kmitočtu, který jsme naplánované. Pokud se zobrazí signál, přístroj zůstane v četnosti, dokud recived signál zmizí.

V pohotovostním režimu stiskněte [MENU] + klávesnice [7TDR] a poté displeji se zobrazí ‚TDR‘. Stisknutím tlačítka [MENU] vstoupit, a stiskněte tlačítko [Nahoru] nebo [Dolů] pro výběr „TDR“ vypnout nebo zapnout. Stisknutím tlačítka [MENU] pro potvrzení, stiskněte tlačítko [EXIT] pro návrat do pohotovostního režimu.
10.7-DEL-CH (Odstranit kanál) ◆信 道 删除
V pohotovostním režimu stiskněte [MENU] + [key Number 28] a poté displeji se zobrazí 'DEL-CH'

Stisknutím tlačítka [MENU] zadat stisknutím tlačítka [UP] nebo [DOWN] vyberte kanál, který wanto odstranit.

Stisknutím tlačítka [MENU] pro potvrzení, stiskněte tlačítko [EXIT] pro návrat do pohotovostního režimu.

Transceiver má 128 paměťových kanálů od 000 do 127. Ovládání neplatný, pokud do kanálu bez displeje DH, to znamená, že tento kanál není parametr.
10.8- MEM-CH (uložená v paměťovém kanále) ◆信 道 存储 
Když vysílač pracuje ve frekvenčním režimu nebo v pohotovostním režimu, vstupní frekvence a jakýkoli druh parameteryou chcete uložit.

V pohotovostním režimu stiskněte [MENU] + [key Number 27] a poté displeji se zobrazí „MEM-CH‘ a pak stiskněte tlačítko [MENU] zadat stisknutím tlačítka [UP] nebo [DOWN] vyberte požadovaný kanál pořadí. Stisknutím tlačítka [MENU] pro potvrzení a stiskněte tlačítko [EXIT] pro návrat do pohotovostního režimu.

Kompletní paměť kanál zahrnuje RX frekvence, frekvence TX, CTCSS, DCS, RF Power, Bandwidth, PTT-ID, BCL, ANI, add skenování na jméno, kanál, atd s výjimkou nastavení doplňku skenování v názvu kanálu, jiná nastavení mohla být dokončena do klávesnice v režimu VFO.
Příklad: Chceme programování všechny údaje do CH106, proveďte následující:

 Frekvence 440.625MHz RX
 TX frekvence 430.625MHz
 RX CTCSS 100.0Hz
 TX DCS 250.3Hz
 RF Power High
 Bandwidth Wide
 PTT-ID OFF

1. Musíme zjistit, zda existují nějaké údaje v CH106 či nikoliv. Přijďte do MENU 28, je-li ‚CH‘ před ‚106‘, které znamená, že existují údaje. Takže prosím, odstraňte ji a najdete tam není ‚CH‘ před ‚106‘, nebo jinak nemůžete mít nová data v tomto kanálu.

2. Dlouhým stiskem klávesy 【】 MENU, pak zapnutí, přišel do režimu VFO. Stiskněte tlačítko 【EXIT / AB】 tlačítko pro výběr frekvence (směrem nahoru).

3. vstoupit 440.625MHz

4. Nyní v nabídce, můžete nastavit další parametry. CTCSS, DCS, RF Power, šířka pásma, atd.

5. Po dokončení všech ostatních nastavení klíče, stiskněte 【MENU】, pak přijde na MENU 27 stiskněte tlačítko MENU 【】 dvakrát klávesu, budete znát všechny údaje byly uloženy do CH106, ale nyní pouze RX kmitočet byl uložen. Ve stejné době, stisknete 【MENU】 klíč při ještě dvakrát,
Poznámka: Chcete-li frekvenci TX 430.625 uložen do CH106, byste měli dělat stejné kroky Po uložení frekvenci RX do CH106.
10.9- CTCSS / DCS Skenování 亚 音 扫描
Před nastavením skenování CTCSS / DCS, měli byste mít frekvenci RX a zrušit funkci Dual Standby, ujistěte se, že rádio funguje v režimu VFO.

Přijďte do MENU 11 stiskněte tlačítko MENU 【】 jednou, poté stiskněte tlačítko [* / SCAN] tlačítko, zároveň byste měli stisknout tlačítko PTT jiného rádia, pak uvidíte CTCSS skenování automaticky. Když se skenování zastaví, to znamená, že najít stejný CTCSS jako u jiného rádia, nyní stiskněte tlačítko MENU 【】 pro uložení CTCSS.
10.10.- REPEATER Ocas TONE 中继 回音 (中继 证实 音)
Všichni víme, že opakovače příjem na jedné frekvenci a současně přenášet že stejné informace na jiné frekvenci. Slyšíme zdvořilosti tón téměř pokaždé, když jsme se použít opakovače. Je to tak neškodné pípnutí, které nám umožňuje vědět, že repeater žije a co je nejdůležitější, že nás slyšel. MENU 35, 36,37 jsou velmi užitečné nastavení, zatímco vaše rozhlasové práci přes opakovač. MENU 35 a 36 MENU lepší být nastavena OFF. Parametr MENU 37 je od 1-10, lépe nastavit 5.
Sound-Light Alarm / Zrušit poplach ◆声 光 报警 / 取消 报警
K dispozici jsou 3 režimy alarmu v tomto rádio, alarm, posílání kód alarmu, posílání zvuku backfround.

Stisknutím tlačítka [SOS] funkce alarm, rádio bude znít zvuk budíku, světlo lety také. Stisknutím [SOS] se zastavení alarmu.

Je-li rádio v nouzovém poplachu, tam jsou jen [PTT] a SOS klávesa proveditelný. Stisknutím tlačítka [PTT] pro vysílání, když rádiový příjem vysílací alarm se také zastaví.

10,11-CTCSS / DCS: ◆模拟 亚 音频 (CTCSS) / 数字 亚 音频 (CDCSS)
V některých Případy chtějí jen o navázání komunikace do uzavřené skupiny uživatelů na určité frekvenci nebo kanál, neboť to bude pro příjem používat „CTCSS“ nebo kód „DCS“.
Dále jen „squelch“ se otevře pouze při příjmu frekvenci „CTCSS“ nebo „kódy DCS“, stejně jako naprogramované ve vašem transceiveru. Pokud kódy přijímaného signálu se liší od naprogramované v transceiver, dále jen „squelch“ se neotevře a přijímaný signál může být slyšen.

Poznámka: - Použití „CTCSS“ nebo „DCS“ v komunikaci, nezaručuje úplnou confidentialitycommunication.


-CTCSS TABLE:
	Nº 
	Tón (Hz) 
	Nº 
	Tón 

(Hz) 
	Nº 
	Tón 

(Hz) 
	Nº 
	Tón 

(Hz) 
	Nº 
	Tón

(Hz) 

	1 
	67.0 
	11 
	94,8 
	21 
	131,8 
	31 
	171.3 
	41 
	203,5 

	2 
	69.3 
	12 
	97.4 
	22 
	136.5 
	32 
	173,8 
	42 
	206,5 

	3 
	71.9 
	13 
	100.0 
	23 
	141,3 
	33 
	177.3 
	43 
	210,7 

	4 
	74.4 
	14 
	103.5 
	24 
	146,2 
	34 
	179,9 
	44 
	218,1 

	5 
	77.0 
	15 
	107.2 
	25 
	151,4 
	35 
	183,5 
	45 
	225.7 

	6 
	79.7 
	16 
	110,9 
	26 
	156,7 
	36 
	186,2 
	46 
	229.1 

	7 
	82.5 
	17 
	114,8 
	27 
	159.8 
	37 
	189,9 
	47 
	233,6 

	8 
	85.4 
	18 
	118,8 
	28 
	162,2 
	38 
	192,8 
	48 
	241,8 

	9 
	88.5 
	19 
	123,0 
	29 
	165,5 
	39 
	196,6 
	49 
	250,3 

	10 
	91,5 
	20 
	127,3 
	30 
	167,9 
	40 
	199.5 
	50 
	254,1 


-DCS TABLE:
	Nº 
	Kód 
	Nº 
	Kód 
	Nº 
	Kód 
	Nº 
	Kód 
	Nº 
	Kód 

	1 
	D023N 
	22 
	D131N 
	43 
	D251N 
	64 
	D371N 
	85 
	D532N 

	2 
	D025N 
	23 
	D132N 
	44 
	D252N 
	65 
	D411N 
	86 
	D546N 

	3 
	D026N 
	24 
	D134N 
	45 
	D255N 
	66 
	D412N 
	87 
	D565N 

	4 
	D031N 
	25 
	D143N 
	46 
	D261N 
	67 
	D413N 
	88 
	D606N 

	5 
	D032N 
	26 
	D145N 
	47 
	D263N 
	68 
	D423N 
	89 
	D612N 

	6 
	D036N 
	27 
	D152N 
	48 
	D265N 
	69 
	D431N 
	90 
	D624N 

	7 
	D043N 
	28 
	D155N 
	49 
	D266N 
	70 
	D432N 
	91 
	D627N 

	8 
	D047N 
	29 
	D156N 
	50 
	D271N 
	71 
	D445N 
	92 
	D631N 

	9 
	D051N 
	30 
	D162N 
	51 
	D274N 
	72 
	D446N 
	93 
	D632N 

	10 
	D053N 
	31 
	D165N 
	52 
	D306N 
	73 
	D452N 
	94 
	D645N 

	11 
	D054N 
	32 
	D172N 
	53 
	D311N 
	74 
	D454N 
	95 
	D654N 

	12 
	D065N 
	33 
	D174N 
	54 
	D315N 
	75 
	D455N 
	96 
	D662N 

	13 
	D071N 
	34 
	D205N 
	55 
	D325N 
	76 
	D462N 
	97 
	D664N 

	14 
	D072N 
	35 
	D212N 
	56 
	D331N 
	77 
	D464N 
	98 
	D703N 

	15 
	D073N 
	36 
	D223N 
	57 
	D332N 
	78 
	D465N 
	99 
	D712N 

	16 
	D074N 
	37 
	D225N 
	58 
	D343N 
	79 
	D466N 
	100 
	D723N 

	17 
	D114N 
	38 
	D226N 
	59 
	D346N 
	80 
	D503N 
	101 
	D731N 

	18 
	D115N 
	39 
	D243N 
	60 
	D351N 
	81 
	D506N 
	102 
	D732N 

	19 
	D116N 
	40 
	D244N 
	61 
	D356N 
	82 
	D516N 
	103 
	D734N 

	20 
	D122N 
	41 
	D245N 
	62 
	D364N 
	83 
	D523N 
	104 
	D743N 

	21 
	D125N 
	42 
	D246N 
	63 
	D365N 
	84 
	D526N 
	105 
	D754N 


11.-SHORTCUT Ovládání pomocí menu: 菜单 快速 搜索 功能
1.-Stiskněte tlačítko MENU, poté stiskněte tlačítko ▲ nebo ▼ pro výběr požadovaného menu.
2.- Dalším stisknutím tlačítka MENU, přijít k nastavení parametrů.

3.-Stisknutím tlačítka ▲ nebo ▼ vyberte požadovaný parametr.

4.- Stiskněte tlačítko MENU pro potvrzení a uložení stiskněte tlačítko EXIT pro zrušení nastavení nebo vymazat vstup. 
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-Poznámka:

V režimu kanálů, následující nastavení v menu jsou neplatné: CTCSS, DCS, W / N, PTT-ID, BCL, SCAN ADD TO, S-CODE, CHANNEL NAME. Pouze H / L energie může být změněn stisknutím#[image: image12.jpg]


,
12.1.-SET MENU POPIS:
	Jídelní lístek
	Popis funkce
	dostupná nastavení

	0
	SQL (level Squelch)
	0-9

	1
	STEP (Frequency krok)
	2,5 / 5 / 6,25 / 10 / 12,5 / 20/25/50 kHz

	2
	TXP (Transmit power)
	HIGH / MID / LOW 

	3
	SAVE (úspory baterie, 1: 1/1: 2/1: 3/1: 4)
	OFF / 1/2/3/4

	4
	VOX (Voice ovládané vysílání)
	OFF / 1-10

	5
	W / N (Wideband / úzkopásmové)
	WIDE / NARR

	6
	ABR (podsvícení displeje)
	OFF / 1/2/3/4/5 s

	7
	TDR (Dual Watch / duální příjem)
	VYPNOUT ZAPNOUT

	8
	BEEP (pípnutí klávesnice)
	VYPNOUT ZAPNOUT

	9
	TOT (Transmission časovač)
	15/30/45/60 ... / 585/600 sekund

	10
	R-DCS (Reception digitální kódované squelch)
	OFF / D023N ... D754I

	11
	R-CTS (Reception Continuous Tone Coded Squelch)
	67.0Hz ... 254.1Hz

	12
	T-DCS (digitální přenos kódovaných squelch)
	OFF / D023N ... D754I

	13
	T-CTS (Transmission Continuous Tone Coded Squelch)
	67.0Hz ... 254.1Hz

	14
	HLAS (Voice prompt)
	VYPNOUT ZAPNOUT

	15
	ANI (Automatic identifikační číslo rádia, jen je možné nastavit pomocí počítačového softwaru.
	

	16
	DTMFST (DTMF tón vysílacího kódu.)
	OFF / DT-ST / ANI-ST / DT + ANI

	17
	S-CODE (kód signálu, jen by mohly být stanoveny prostřednictvím PC softwaru.)
	1, ..., 15 skupin

	18
	SC-REV (Scan obnovení metoda)
	TO / CO / SE

	19
	PTT-ID (stiskněte nebo uvolnění tlačítka PTT pro vysílání kódu signálu)
	OFF / BOT / EOT / OBA

	20
	PTT-LT (zpoždění signálu kód odesílání)
	0, ..., 30 ms

	21
	Poznámka MDF-A (v režimu kanálu, zobrazí kanál:. Displej Název jen lze nastavit pomocí PC. 
	FREQ / CH / NAME

	22
	Poznámka MDF-B (v režimu kanálu, zobrazí B kanálů:. Displej Název jen lze nastavit pomocí PC.
	FREQ / CH / NAME

	23
	BCL (obsazeno kanál výluka)
	VYPNOUT ZAPNOUT

	24
	AUTOLK (klávesnice automaticky zamkne)
	VYPNOUT ZAPNOUT

	25
	SFT-D (směr posunu frekvence)
	OFF / + / -

	26
	OFFSET (posun frekvence)
	00,000 ... 69,990

	27
	MEMCH (uložené v paměťových kanálech)
	000, ... 127

	28
	DELCH (smazat paměťové kanály)
	000, ... 127

	29
	WT-LED (barva podsvícení displeje z pohotovostního režimu)
	OFF / BLUE / ORANGE / PURPLE

	30
	RX-LED (barva podsvícení displeje na recepci)
	OFF / BLUE / ORANGE / PURPLE

	31
	TX-LED (barva podsvícení displeje přenášet)
	OFF / BLUE / ORANGE / PURPLE

	32
	AL-MOD (režim alarm)
	SITE / TONE / CODE

	33
	Pás (volba pásma)
	VHF / UHF

	34
	TX-AB (přenos výběr, zatímco v Dual Watch / recepci)
	OFF / A / B

	35
	STE (Tail Tone eliminace)
	VYPNOUT ZAPNOUT

	36
	RP_STE (Tail eliminace tone v komunikaci přes opakovač)
	OFF / 1,2,3 ... 10

	37
	RPT_RL (Delay ocas tón opakovače)
	OFF / 1,2,3 ... 10

	38
	PONMGS (Boot display)
	FULL / MGS

	39
	ROGER (konec tón přenosu)
	ZAPNUTO VYPNUTO

	40
	A / B-BP (Tone konec příjmu)
	OFF / A / B

	41
	RESET (Obnovit výchozí nastavení)
	VFO / ALL


Reset (Obnovení výchozího nastavení) ■ 全部 复位
Transceiver má menu, které obnoví VFO a všechny zprávy. Použijete-li RESET VFO, budou všechny parametry se vrátí do továrního nastavení. Použijete-li možnost Obnovit vše, budou všechny parametry vysílače a kanálu se vrátí do továrního nastavení.

V pohotovostním režimu, bude stisknutím tlačítka [MENU] + [číslo Key 40], a poté obrazovka“Reset“. Stisknutím tlačítka [MENU] zadat stisknutím tlačítka [UP] nebo [DOWN] vyberte požadovaný pracovní režim VFO nebo ALL. Stisknutím tlačítka [MENU] pro potvrzení, stiskněte tlačítko [EXIT] pro návrat do pohotovostního režimu.
-Kopírovací有线 克隆 功能
Dalším krokem ke zkopírování rádiu Radio B.

1) Připojení dvou rádií se speciálním datovým kabelem.

2) Zapněte rádiovou B na

3) Stiskněte [MONI] v mezidobí, zapnutí rádia A, promítání obrazovky [image: image13.png]


Při kopírování skončí, Rádio B se vypne auto a moc na auto. 
Opakujte výše uvedené kroky 2 a 3 klonovat více rádií, když není možné klon úspěšné, vypněte obě A a B eadio, a ujistit se, že byly správně spojeny s klonem kabelem

1315.-TECHNICKÝ POPIS:

15.1.-GENERAL:
Rozsah frekvencí: 65MHz-108MHz (pouze komerční FM rádia).
 VHF: 136MHz-174MHz (Rx / Tx).
 UHF: 400MHz-520MHz (Rx / Tx).

Paměťové kanály: až 128 kanálů

Frekvenční stabilita: 2,5 ppm.

Četnost krok: 2.5kHz / 5 kHz / 6.25kHz / 10kHz / 12.5kHz / 20 / kHz / 25kHz.

Antenna impedance: 50Ω.

Provozní teplota: -20 ° C až +60 ° C,

Napájecí napětí: Lithium-Ion mAh 7.4V / 1800.

Spotřeba v pohotovostním režimu:

Spotřeba v recepci: 380 mA

Spotřeba v přenosu: ≤1.4 A.

Režim provozu: Simplex nebo poloduplexní.

Pracovní cyklus: 03.03.54 min. (Rx / Tx / Standby).

Rozměry: 58 mm x 110 mm x 32 mm
Hmotnost: 130 g (přibližně).
15.2. - Vysílač:
RF výkon: 5W / 1W.
Typ modulace: FM.

Třída emisí: 16KΦF3E / 11KΦF3E (W / N).

Maximální odchylka: ≤ ± 5 kHz / ≤ ± 2,5 kHz (W / N).

Rušivé vyzařování: <-60 dB.
15.3. - Přijímač:
Citlivost přijímače: 0,2 mV (při 12 dB SINAD).

Intermodulace: 60 dB.

Zvukový výstup: 1W

Rušivé vyzařování: ≧ 65 dB
Poznámka:

- Všechny specifikace uvedené podléhají změnám bez předchozího upozornění.
16.-ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ:

	Problém
	Možná příčina / řešení

	Rádio nespustí.
	Je baterie vybitá, vyměňte baterii za nabitou baterii nebo pokračovat do baterie battery.The není správně nainstalována, vyjměte baterii a znovu ji.



	Baterie se rychle vybíjí.
	Životnost baterie je u konce, vyměňte baterii za novou one.The je baterie plně nabitá, zkontrolujte, zda je baterie provedena v plné výši.



	Ukazatel Přijímací LED světla, ale není slyšet mluvčího.

	Ujistěte se, že nastavení hlasitosti je příliš low.Make zda tóny „CTCSS“ nebo kód „DCS“ jsou stejné jako ty naprogramované v transceiveru ostatních členů vaší skupiny.



	Při vysílání, ostatní členové jeho skupiny neobdrží komunikaci.

	Ujistěte se, že tóny „CTCSS“ nebo kód „DCS“ naprogramované v transceiver jsou stejné jako ty naprogramované v transceiveru ostatních členů vaší group.Your partnera nebo vámi, jsou příliš far.You nebo váš partner jsou ve špatném oblast šíření RF signálu.



	V „pohotovostním režimu“, je vysílač vysílá bez stisknutí „PTT“.

	Zkontrolujte funkci nastavování úrovně „VOX“ není nastavena příliš citlivý.


	Dostávat informace z jiných skupin uživatelů při komunikaci s vaší skupině.

	Změna frekvence nebo channel.Change se tóny „CTCSS“ nebo kód „DCS“ ve vaší skupině.


	Komunikace s ostatními členy své skupiny, je špatná nebo nekvalitní.

	Vy nebo váš partner je příliš daleko, nebo v oblasti špatného šíření rádiového signálu, jako je uvnitř tunelu, v podzemním parkovišti, v hornaté oblasti, včetně velkých kovových konstrukcí, atd ..

	Jakmile se tyto kontroly, pokud máte stále problémy s vysílačem, obraťte se na distributora, prodejce nebo servisního střediska.


17.-ZÁRUKA: (Lepší koupit rádia od místního prodejce).
	ZÁRUČNÍ LIST

	Značka:
	Model číslo.:
	Sériové č .:

	Jméno kupujícího:



	Adresa:
	Seal a jméno prodejce:


	Město:
	PSČ:
	

	Provincie / Stát:
	Tel č .:
	

	Datum nákupu:
	
	

	VAROVÁNÍ: Záruka platí za předpokladu, že je úplná a řádně vyplněná čitelně a jasně prezentovat pečeť a název obchodníka a připojený návrh zákona doklad o koupi zařízení.
	


Zařízení popsané v tomto osvědčení je zaručena po dobu dvou let od data prodeje konečnému user.This Záruční list je jedinečný a nepřenosná a nesmí být znovu vydána pro nové nebo originál nebo kopie. Substituce selhání výrobku nebo jeho části, nesmí zahrnovat prodloužení záruky.

Záruka se vztahuje na náhradní a volnou výměnu všech částí, které jsou defektní v materiálech a komponenty používané na výrobu a / nebo montáž zařízení.

Záruka se nevztahuje na vady způsobené nehodou, nesprávnou instalací a použitím, úrazu elektrickým proudem (např deště), připojte jiný než uvedený přepólování v potravě, nebo nároků sílu v důsledku zhoršení vnějšího vzhledu běžném používání, ani částku nebo stav příslušenství.

Kontrola příslušenství je zodpovědný kupující v době nákupu zařízení.
The Záruka se nevztahuje na akumulátory, i když jsou součástí vybavení zakoupené protože jsou považovány za spotřební materiál, musí být porucha hlášena ve lhůtě patnácti dnů od data nákupu.

Záruka je neplatná na základě těchto předpokladů:

1. - Přístroje, které byly manipulovány další nebo kýmkoliv jiným než autorizovaným poskytovatelem služeb.

2. - zařízení a doplňky, v němž je sériové číslo bylo pozměněno, vymazáno nebo podané nečitelný.

3. - Používání produktu, než jak bylo zamýšleno.

Pro využití záruky je nutné uvést prodejce nebo na autorizovaného servisu vadné zařízení s příslušenstvím a následující dokumenty:

1. - záruční list řádně vyplněn a utěsněn.

2. - Original faktura, která jasně identifikuje zařízení a datum nákupu.

3. - Popis závad.

Záruční podmínky obsažené v tomto záručním listu nevylučují, upravit nebo omezit zákonná práva kupujícího na základě právních předpisů platných v době nákupu, ale jsou k nim přidány.
